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М АГОМЕТЪ, СултанЪ.

РАСИМА , первая Султанша.

1ЕРОНИМА , любовница Солиианова.

СОЛИМАНЪ, Паша МагометовЪ.

БАСИМА , сестра Султанова и любовница
Муратова.

Му  РАТЪ , главной садовникЪ вЪ Серале.

А Л Т А Г И С Ъ , черной евнухЪ и началв>никЪ
надЪ СералемЪ.

АГА , началв>никЪ надЪ .Янычарами. 

Ж 1ЫЧАРЫ.

ЕВНуХИ и НЕВОЛЬНИКИ безЪ р$чей.
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'Геатрд лредставллетЗ сЗ одной стороны 
садЗ , а сЗ другом Серальсщю ст£нц, 
лодл£ котором, пдетЗ СолпманЗ м не- 
сетЗ л£снпцу:

I B ^ E H I E I.

СОЛ-ИМАНЪ и МуРАТЪ,
М у Р А Т Ъ  [ у впд£вЗ Солпмана] .  

Эй , СолиманЪ ! - - -
СОЛИМАНЪ.

АхТ, МуратЪ! прошу меня извинишь, ч то  
БезЪ дозволения твоего вошелЪ вЬ садЪ. . 

М уРАТЪ .
Ты делаешь себя подозрительнымЪ че- 

ловЬКомЪ - - -
И s Л  СО-



СОЛИМАНЪ.
По чему ? - - -

V МуРАТЪ.
Ты знаешь , что  присшупЪ какЪ кЪ Се­

ралю, inaitT) и кЪ саду весьма опасенЪ ; что  
безЪ крайней б$ды почти о томЪ и помы­
слить ие можно. Безчисленное множество 
часовыхЪ снаружи , и ужасное число евну- 
ховЪ Енутри, ни на какое предприятие упо­
вать не позволяют!. *

СОЛИМАНЪ.
Э т и  пустыя-т о  давно я слышал!,

да отчасти и самЪ знаю  ̂ - а надо гово­
ришь о д-ЬлЪ.

М у Р А Т Ъ .
Какое тамЪ д!ло ? говори скорее ; мн’Ь 

время игаши кЪ С ултану.
СОЛИМАНЪ. '■  .

Любезный МуратЪ ! признайся мн! - -  - 
МуРАТЪ [ в5 сторону] .

Ч то я слышу! онЪ видно вЪ ково ни- 
будь влюблен!. [ к5 Сол'нману] Для чего 
шы меня не столь строго спрашиваешь? - - - 

СОЛИМАНЪ.
Для шого, ч то  я люблю ; и естьли гоы 

вЪ любовной страсти искусился , тогда я,
думаю,
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думаю, т ы , разсуждая по себ’Ё, подать мнВ 
помощь не откажешь. - - - 

М у Р А Т Ъ .
Я пгеб'й признаюсь, ч то  мое сердце вЪ 

любовныхЪ оковэхЪ страждетЪ. - - -
СОЛИМАПЪ [ сЗ лосл±щиошпо] .

Тужи по мн-Ь, МурашЪ, и не оставь ме­
ня безЪ помощи —  - я люблю вЪ СералЪ , 
и люблю т у , которая мцла С у лтан у  - - - 
люблю 1 ерониму. - - - 
' м у Р А Т Ъ .

Ты любишь 1ероаиму! -. - - подумай, че­
му ты  себя подвергаешь , естьли сдбдаетЪ 
СултанЪ! .

СОЛИМАНЪ.
ЕстьлибЪ я узналЪ , когда вЪ нее Сул- 

нЪ влюбился, мн-fe бы легче1 было преодо­
л еть  себя ; но вЪрь , МуратЪ , что она до 
мнЪ зажгла кр'овь прежде. - - - Мы здЬсь о.- 
дни ходимЪ, я тебЪ скажу, дЪ которое вре­
мя. —

М у Р А Т Ъ .
Я  очень этимЪ буду доволенЪ. - - - 

СОЛИМАНЪ.
ВЪ самомЪ зд-ЬшнемЪ город’Ь и вЪ сихЪ 

палагаахЪ [ цкпзываетЗ па Сераль]  -любовь
И з моя-
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моя родилась. Но ахЪ, МуратЪ! послушай-- 
время и случай тогда были иныя : все вой­
на здесь опустошила - - - здесь кончилась 
держава прежнихЪ ВладельцевЪ , и вЪ самое 
взятье сего города былЪ я не последней по­
бедитель неприятеля; и когда вошелЪ я еЪ 
городЪ , караульные, слыша трубные гласы 
победы, устрашились и предались все намЪ 
вЪ руки - —  Турки наши , видя безоруж- 
иыхЪ, всехЪ попадающихЪ имЪ навстречу по­
ражали такЪ сильно, чшо степаше умираю- 
щихЪ свешалось сЪ крикомЪ победителей , 
а я посреди лежащихЪ труповЪ увиделЪ ее 
прекрасну безЪ примера, и гпотЪ же, часЪ по- 
чувствовалЪ , ч то  она мне страшнее всего 
Налеологова войска ; да только была мне 
бЪ томЪ нужная предосторожность , чтобЪ 
скрыть ее отЪ Султана ; и вся моя предо­
сторожность была тщ етн а! —  - А х Ъ , Му­
ратЪ! не могу я того вспомнить, какЪ я ея 
лишился. - - - ,■ ■

М у Р А Т Ъ . J
Говори скорее; меня СултанЪ дожидает­

ся. -----
СОЛНМАНЪ.

О томЪ я тебе не хочу сказывать, ку­
да она отЪ меня поехала; потом у что т ы

' и



ж  о м е  4  s  я . *35

и самЪ знаешь. - - - Во время ея пугпеше- 
сшв1я былЪ АркамЪ Паша при взять-Ь одно­
го прекраснаго острова - - - взялЪ ее вЪ до­
бычу! [ ЛадаетЗ ( езд ьувстед] .

М у Р А Т Ъ  [ стараясь ему помогать] .
Ты меня, СолиманЪ погубишь! [ X occmS

уйти] .
СОЛИМАНЪ [ удерживает^ его] .

Послушай , МурашЪ , послушай ! - - - Я 
безЪ прискорбности не могу шого вспомнишь.

МуРАТЪ,
Говори безЪ околичности. - - - 

СОЛИМАНЪ.
Когда безпрерывное слВдоваше побВдЪ 

кончилось, и вознесли Султана на радост­
ный степень мыслей - - - тогда опЪ всВхЪ 
Пашей поздравлялЪ сЪ победою - - - и вЪ 
самое cie время АркамЪ привелЪ ему вЪ дарЪ 
1ерониму - - - СулшанЪ какЪ скоро ее уви- 
дВлЪ , пленился ею , и приказалЪ отвести
шуда, куда ходятЪ одни только евнухи. ----

М у Р А З Ъ  [ во сторону] .
Видя страждущего , должно стараться 

о вспоможении. [ Жд Солплшнг/]  Ертьли тебВ, 
СолиманЪ, налобенЪ покой и веселье, шо не
вдавайся опасности и с тр а х у . -----

И 4  СО-



i 3 6 ЛУОЗОВЪ n оэтлсмостъ
СОЛИМАНЪ.

ЗпакЪ сей твоей великой милости уела-■ •*

дил’Ь нисколько гЪресщныя мои чувства.----
Но сего кЪ совершенству щасгщя моего не 
довольно - 1еронима вЪ СералЁ ; Маго- 
ыещЪ все можепгЪ сдЁлашь. - - -

М у Р А Т Ъ  [ cmomnS задцмавщисъ].
СОЛИМАНЪ.

Или т ы  м н ё , МуращЪ , ни чего не ска­
жешь? - - - Власть твоя вЪ садахЪ не мо- 
дегпЪ ли м н ё  быть полезна? - - - Или не 
хочешь страждущему неповинно подашь по­
мощь? - - -

МуРДТЪ [ г/казывпя па Сералъ] .
Ты видишь, вЪ какомЪ ..заключенги ре­

вность держитЪ женЪ восточныхЪ. ----- Я
думаю, что уже всякому и з в ё с ш н ы  Сераль- 
сме уставы; пгакЪ стр о г и , ч то  о н ё  содер­
жатся всё, ровно яакЪ невольницы, ----- ТамЪ
спцропе СЕнухи свирЁцсшвомЪ своимЪ за са- 
мыя неповинныя дЁла ихЪ мучашЪ ; - - - 
ещарыя надсмотрщицы непрестанно горест­
ное состояние и бЁдственную жизнь чув­
ствовать ихЪ заставляют!». - - -  

СОЛИМАНЪ.
Н-бтЪ, МуратЪ ! любовь моя не позво- 

дяетЪ взнращь ни на какгя строгости.
м у -



% о m i  4  3 я .  137

МУРАТЪ [ вЗ сторону] .  
Не знаю, что  д^лащь! [ К З Солпманг/  . 

ЕстьлибЪ твое предпрЁягте только грозило 
погибелью мнЬ и моей ч е с т и , я бы не раз- 
мышлялЪ вЪ минуту гпебЪ ошвЪтЪ д ать . 
Знаю, что  твое удовольсшвЁе и щастЁе отЪ 
того зависишЪ - —  но подумай , СолиманЪ, 
самЪ прежде, какой бЬдЪ неизбежной Iepoim- 
му подвергаешь! - - - МагометЪ милостивЪ , 
но и немилосердЪ чрезвычайно, когда будетЪ 
Прогн1званЪ. - - - АхЪ. СолиманЪ! ты знаешь, 
ч то  подобныя сему дЪла не дешевы станови­
лись бывшимЪ вЪ должностяхЪ нашихЪ; есть- 
ли образны тебя не усшрашаютЪ, и вообра- 
женЁе казни и разныхЪ мучешй удержать не 
можетЪ. - - -

СОЛИМАНЪ. i
Ни что  меня не устрашаетЪ. - - - 

М уР А Т Ъ .
Представь себ-Ь, СолиманЪ, Терониму 

умерщвляему ядомЪ , или удавлентемЪ , или 
другимЪ какимЪ безчеловЪчнымЪ образомЪ. - - 

, СОЛИМАНЪ [ сЗ лослМшноспйю] .  
О жестокосердый! почто стараешься у ­

жасными воображенЁ'ями усн1рашить любовь 
мою? - - - НйшЪ - - -  н-ЬтЪ, МуратЪ , луч­

И $ т е



ше умру безЪ надежды и вЪ отчаяньи, не­
жели 1 ерониму подвергну какому стр а х у . - - -

М уРАТЪ.
Н у, СолиманЪ! я самЪ былЪ плВненЪ лю­

бовью , и знаю по себе мучительную силу 
прямой любви вЪ сердив, и для того отва­
живаюсь на такое дВло, которое всВхЪ со-
общниковЪ и меня самаго лишитЪ жизни. ----
[ О/нявЗ Солимана]  Я х о тя  тебе и обеща­
юсь помогать —  - только сЪ тВмЪ, чшобЪ 
нужной предосторожности употребить т ы  
не оставилЪ. - - - Пользуйся, любезный Со­
лиманЪ, всею властш моего чина; не береги 
ни жизни моей ни ш аотя, и верь, что я на 
все тебя вЪ свете  отважусь, и не о т -
чаяваюсь произвесть тебе некоторое удо-
вольствье, имВя кЪ тому хорошей способЪ. ----

СОЛИМАНЪ [ вЗ радостномЗ 
восхищены].

Я  не знаю, какЪ тебя за твое дружеское
обещанье благодарить! ----- позволь мнВ кЪ
1 еронимВ отписать. - —

, МУРАТЪ.%/
НВтЪ, я запрещаю тебе писать кЪ ней. 

- - - Правда , х о т я  безЪ труда мнВ можно 
вручить ей письмо1, но т а  будетЪ радость
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несовершенна; - - - кЪ шомужЪ ежели кто 
письмо увидитЪ изЪ СеральскихЪ присгпавни- 
ков'Ь, тогда следствие намЪ всемЪ бедствен­
ное будетЪ; - - - а я хочу довеешь до т о ­
го , чшобЪ гаы ее вЪ саду увиделЪ и гово- 
рилЪ сЪ нею.

с о л и м л н ъ .
Я  слышалЪ, что она изЪ Серали почти 

вонЪ не выходитЪ. - — ,

МуРАТЪ.
МожегпЪ б ы т ь , мы найдемЪ такого чело­

века, которой подговорить ее можешЪ. - - - 
СОЛИМАНЪ.

Мне более сего ничего не надобно.
МуРАТЪ.

Мне огаЪ тебя таиться  стыдно , когда 
т ы  самЪ мнЬ открылся. - - - Я  люблю Ба- 
симу, сестру великаго Магомета, —  - а она 
1ерониму любишЪ.

, СОЛИМАНЪ.
Ты сими словами оживотворилЪ меня! ----

МуРАТЪ.
Я  тебе после еще больше разскажу раз- 

ныхЪ случаевЪ; - - - а теперь пора мне ити- 
т и  вЪ Сераль. [ уходлт З.]

<  о  ж е  4 s  я .
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ЛЯОЕО'ВЪ и олжмость1 4 0

ТеатрЗ лредставллетЗ Сераль со ecijrnt 
ло С(/ь1Кповен1Ю тамоу/нсмг/ сокровищами,

Я . В Л Е ^ 1 Е 2 .

РАСИМА [ одна] .
Х о т я  я непрестанно стараюсь .угождать 

Магомету; - - - но не могу погасить щотЪ 
пламень, кошорымЪ пылаешЪ онЪ кЪ, Героин- 
мВ. - - - Теперь буду непрестанно искать 
средства кЪ отмщенпо мн  ̂ обиды. - - - Из­
готовлю себ'Ь единомышленниковЪ кЪ защите* 
И1Ю , и не оставлю ни чего , чемЪ только 
можно будетЪ возбудишь ЯнычарЪ кЪ бун­
т у  , не щадя славы и живота самаго Маго­
мета! [Т/ходмтЗ]

TeampZ лредстявляетЗ сЗ одной стороны 
ст±пц Серальсщюх а сЗ другой дворЗ, на 
котором,3 стоптЗ Яга со миожествомЗ  
ЛчысарЗ  ̂ воорцженныссЗ.

Я В А  E H I E 3 .

А Г А . , ЯНЫЧАРЫ и МАГОМЕТЪ.
АГА [ кЗ ЯнъиарамЗ] . 

Теперь намЪ, живучи еЪ праздности дол­
жно стыдишься - - - вЪ такое время - - -

когда
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когда вей Державы стараются о благоден- 
етвш  своихЪ подданныхЪ - - - а нашЪ Го­
сударь только вЪ пюмЪ и упражняется , 
чтобЪ понравишься всймЪ вЪ Сералй женщи- 
намЪ-'- - - которое упражнение безславишЪ 
наше славное ору'жТе - - - и заставило, пре­
зирая славу и победы, у т о п а ть  вЪ роскошахЪ 
и сластолюбш вЪ Сералй. - - -

ЛНЫЧАРЫ [ вс£ единогласно] .
Мы вей почитаемЪ любЬсь Султанову 

такою худою слабост'йо, что  она не толь­
ко жизнь его , но и всйх'Ь насЪ порочитЪ. 
[ Л1агомст5 выходитЗ кЗ ннмЗ, аЬни уви­
дя его единогласно кртатЗ:]  кЪ ружью!

МАГОМЕТЪ [ свир:£ло] .
Успокойтесь - - - я знаю довольно, сколь 

опасно ваше возмущение - - - и для шо-го во 
увйреше вамЪ обЪявляю , что  я намйренЪ 
простирать побЬды своего оружгя далйе. 
[ * 4га и М нъиары . уходятЗ 3 а за ними и 
М амметЗ] .
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I 4S ЛУОЯОШ и оялсяостъ
ТеатрЗ лредапавллетЗ локон Султановы. 

Я В Л Е Н 1 Е 4 - 
МАГОМЕТЪ и СОЛИМАНЪ.

МАГОМЕТЪ [ ловергнувЗ 
сесТя вЗ великую легалв] .

Теперь ч то  мнЪ должно д'Ьлать. —  - и 
самЪ не з н а ю ----- [ ДумаетЗJ Д а , эй! по­
шлите ко миф Солимана. - - -

СОЛИМАНЪ [ входптЗ].
Государь! что  такое сделалось ?

МАГОМЕТЪ.
СолиманЪ! я во всей своей Имперш боль­

ше всЪхЪ шебЪ в'брю ; при томЪ и почитаю 
тебя разумнымЪ челов1жомЪ. - - - Видя себя 
вЪ такихЪ обстоягпельствахЪ, гд-Б осторож­
ной совЪтЪ разуннаго человека можешЪ быть 
полезенЪ. - - - Я знаю , СолиманЪ , что  т ы  
мои намЪрешя свято почитаешь - - - т ы  
знаешь, что смятеше и бунтЪ начинаюшЪ 
Янычары - - - можетЪ быть и т о  теб^ из­
вестно, ч то  все т о  безпокойство и страхЪ 
произходятЪ отЪ Расимы - - - а ее кЪ тому 
принуждаетЪ безразсудная ревнивость - 
я долженЪ худыхЪ слгЬдств'гй боя1ться , а 
сердце . мое дозволить не можетЪ., чтобЪ я 
оставилЪ 1ерониму - - - по тому что  ее все-



го больше погубишь ищугпЪ. Но я нам'ЬренЪ 
заЩиЩагоь ее - - - дай мнВ мудрые твои со­
веты - - - но дай гпакЪ, ежели можно, чшобЪ 
они любви моей были непрошивны.  Ска­
жи скорее , что  мн-£ должно делать? - - - 
чемЪ отвратишь cie смягаеше, сохраня ш о , 
ч то  мн-Ё всего мил’Ье? - - - Я  по всему жа­
лости достоинЪ. —  -

СОЛИМАНЪ.
Государь! я васЪ прошу, чтобЪ ласко-’ 

воспию умягчить ЯнычарЪ и притворную 
любовь казать РасимЁ - - - а я сЪ своей с т о ­
роны обЬщаю сЪ прочимЪ войскомЪ жителей 
города кЪ сопротивлентю изготовить. - - - 

МАГОМЕТЪ.
Я. твое состояние немногимЪ учиню отЪ 

моего отмЁннымЪ. - - - увидишь мое при­
знаке за верность; женя тебя на моей сестра, 
сдЁлаю такЪ тебя кЪ себЁ блнзкимЪ , г̂ао 
никто о тл у ч и ть  не можетЪ. - - - [ O cfuu- 
маетЗ Сом иш на , а лотомд с5 ннмо цхо* 
4 птЗ ].
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Я В Л Е II I Е 5 .

1ЕР0НИМА и БАСЙМА. - 

БАСИМ А.
Не изволите ли, сударыня, поиграть на 

цытрВ? - - -
1ЕР0НИМА.

У  васЪ всю вздоры наум'В. - - -
БАСИМА. ,

ВотЪ и вздоры говорю! - - - а естьлибы 
былЪ зд^сь СолиманЪ - - - т о  , я думаю , 
для нево и танцовать стала бы. - - -

1ЕРОНИМА [ стыдясъ] .
Полно-me, Государыня, представлять т а - 

Kie вздоры - - - какой СолиманЪ ! я его во­
все не знаю; а естьли эти непринадлежащде 
совсЪмЪ намЪ разговоры услышитЪ к т о  ни 
будь изЪ евнуховЪ и донесетЪ С у л т а н у , 
т о  намЪ и невинному Солиману - - - я д у ­
маю, что  будетЪ смерть.

\  БАСИМА.
Теб'Ъ меня опасаться не чего,.- - - я не 

злодейка, х о тя  и сестра я Магомету; и 
для того вы со мною говорить ничего не 
бойтесь. - - - Знаю я , сЪ котораго времени 
онЪ васЪ любитЪ - - - знаю асе и т о , какЪ 

.• - . онЪ
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онЪ нынЪ вЪ любви. страждетЪ. - - - онЪ 
только вЪвоздаянге просигпЪ, чшобЪ вы ему 
на минуту себя показали; тогда онЪ за веб 
печали и мучеш'я почтетЪ себя довольно 
награжденным!;.

1ЕРОНИМА.
Л вижу, государыня , что вы о всемЪ 

знаете, что между нами сЪ Пашею произхо- 
дило - —  и для того не чего стыдиться
----- [ Вздохнувши]  Правда, СолиманЪ много
для меня на св-ЬтЪ сдЪлалЪ - —  дБла его 
вечной благодарности вЪ моемЪ сердцЬ до­
стойны. - * - и ежелибЪ я не верила той 
любви , которая но увБрент вашему и ны- 
нБ пылаепгЪ вЪ его сердца. —  я бы и до '
нынЬ наслаждалась пртятною вольностью. 
о которой нын-Ь нн-Ь имБть надежду неща- 
cm'ie мое запрещает'Ь. —  - Теперь что вы 
мн-Ь сказывали, надобно бы отЪ него самаго 
т о  слышать. - - -

БАСИМ А . *
Всю можно сд'Ьлать. —  - '

1ЕРОНИМА. .
Гд* вы изволили его вид’Бть? - - -

БАСИМА ,
Куда какЪ т ы  1еронима любопытна! ----

I ' , IEPO-
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146 ЛЮЯОВЪ и ОЛЛСЯОСТЪ КОЖ: 

1ЕР0НИМА [ вздохнувши]
Не ужели онЪ отважился немилосердымЪ 

опасностямЪ жизнь свою подвергнуть? - - -
БАСИМА.

ОнЪ еще здесь не былЪ - - - но я наде­
юсь, ч то  мы ему дадимЪ войти сюда изряд­
ной способЪ. - - -

1ЕРОНИМА.
АхЪ, государыня! не могу дозволить ему 

вдаваться вЪ такую неизбежную погибель - - -  
БАСИМА.

Сш препятствия , которых! вы боитесь 
завсегда, кажутся больше страшны , нежели 
какЪ онЬ вредны - - - я все зд'Ьшше поступ­
ки знаю - - - евнухи меня почитаюшЪ - - - 
вамЪ позволено ходить вЪ садЪ прогуливать­
ся - - - главной садовникЪ несколько вЪ 
моей власти —  - следуйте моему совету , 
и не лишайте страждущаго Солимана чрез- 
вычайныхЪ удовольствШ и радостей печаль­
ному его д у х у , которыя вамЪ ничего не 
стоютЪ,

Ж.онец5 лерваго д£исшвгл. :
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Д Ё Й С Т В 1 Е  В Т О Р О Е .

Т еат ра лредст авллет ? н о н - и  сад? Сераль- 
скоп, уставленный статуями, лосреди ко- 
тораго грот ? и вокруг? онаго усажено 

маленькими деревцами.

Я В Л Е Н 1 Е I.

СОЛИМАНЪ, Му'РАТЪ и РАСИМА.
СОЛИМ АНЪ.

СултанЪ меня просилЪ, чгпобЪ я принялЪ 
мВры успокоить ЯнычарЪ - - - и ежели я 
предуспЬю —  - обВщ'ает'Ь за меня' отдашь 
свою сестру Басиму. - - - 

МуРАТЪ.
МнВ это не страшно - - - я знаю до­

вольно справедливость твою и любовь кЪ 
1еронимВ - - - я говорилЪ сЪ молодою Сул­
таншею, которая обещалась всячески помо­
гать - - - и обВщада быть сюда вЪ садЪ----
а я назначилЪ b̂ĉ î ro вЪ СулшанскомЪ гро- 
т В  - - - куда и ты долженЪ шпти - - - 
[Cepem d его за р у ку  п от водит ? вЗ грот ?]  
Ну1 т ы , СолиманЪ, долженЪ остаться здВсь, 
а я пойду осмотрВть , нВшЪ ли кого вЪ 
саду. [2 / ходит ?] .

С 0 -I 2



СОЛИМАНЪ [ одинЗ во apornij . 
Ночь с!я весьма пргятна —  - СултанЪ 

еЪ печали боленЪ, ^^лше н̂ши всЬ вЪ покояхЪ. 
- - - Бостанги отлучились , сады старани­
ем!) МуратовымЪ такЪ пусты , что никогда 
таковы не бывали - -  - [ Расима входптЗ к5 
нему вЗ гротЗ; онЗ логегпши ее заЗерониму, 
djj ocaemcji кЗ ногамЗ ел и гоеоршпЗ]  Еще 
нещастиой мой рокЪ допустилЪ меня васЪ 
видишь, противу вС'ЬхЪ препятствий, кото- 
рыя меня в'Ьчно надежды лишали - - - еще 
могу вамЪ разсказать любви моей силу. 
[ ЗЗздлянцвшп на нее, вдругЗ увпд£л5 вм е­
сто Зеронимы Р аспмгр  а когда онЗ сЗ нею 
гиеорплЗ, тогда S a cuMa п Зеронима стоя­
ли вЗ сторон£, слушали , п лооконсант  
p izu  сЗ великого реенпвоепшо и страхомЗ 
уходятЗ] .

РАСИМА [ сЗ смущенны м 3 видом3 ] ш 
МнЪ кажется, что т ы  влюбленЪ вЪ ме­

ня чрезвычайно - - - законы Серальскге да- 
готЪ мн'Ь власть вЪ живота и смер­
т и  - - - но чувствую Магометово непосто­
янство, за которое отмщешя отЪ ЯнычарЪ 
ожидала. - - - Но какЪ теперь здЪсь вижу 
Солимана, почитаю себЬ за великую по­

мощь - - •
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мощь - - - и не хочу безЪ пользы оставит^ 
cm  нечаянную встречу. [ грознымЗ голо­
сом?)] . Знаешь ли т ы , что  я Расима и что 
M'Scmo cie, куды т ы  дерзновенно пришелЪ- - -  
и слова т в о и , даютЪ мнЪ полную власть 
иадЪ тобою? Ты Па1па МагомепгОвЪ, что тебя 
отЪ праведнаго его гн^ва укрыть можетЪ? 
—  - Знаешь ли, что будетЪ , когда я ему 
твое предпргят/е открою? - - -

СОАИМАНЪ [ в3 сторону] .
Ч то  д е л а т ь ! быть притворнымЪ любов- 

никомЪ - - - [ кЗ PacnM i]  знаю и т о  что  
вы первая С у л т а н ш а ; и какЪ достоинЪ Я 
Магометова гнЪва, что вошелЪ сюда дерзно­
венно - - - но открывая вамЪ тайность мо­
его сердца, скажу, что  не можно утвердить 
любовь по своей вол^ - —  стр асть  с'хя при­
нуждения не терпишЪ, правамЪ никакимЪ на 
св'ЁтЪ не подвластна; она мною такЪ вла- 
дЪетЪ, что  я лу чше хочу умереть предЪ 
вами, сказавЪ вамЪ, что  я люблю васЪ , не­
жели страдать, такЪ какЪ я давно стражду 
вЪ молчанш. - - -

ГАСИМА.
Ĵ acn̂ j ĵ î T̂ ты  СолиманЪ! - - . - ЕстьлибЪ 

гаы вЪ другое время сюда такЪ дерзновенно
I з при-
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1 5 0 ЛЮБОВЪ п оллсмостъ
пришелЪ - - - не токмо большебЪ нашелЪ 
сопротивления - - - но и достойной себ  ̂
казни никакЪ не изб'ЬжалЪ - - - Но нын-Ь со­
стояние души моей тебЪ полезно; ежели т ы  
подлинно т о  чувствуешь, что мн  ̂ сказалЪ, 
т о  щастге твое будетЪ совершенно - - - Но 
подумай, вЪ как1я ты  обязательства всшу- 
пить хочешь - - -

СОЛИМАНЪ.
Я  все для васЪ соглашусь сд’Ьлать. - - - 

РАСИМА.
Я  отЪ тебя не одной любви требую. ----

СОАИМАМЪ.
Бы ишЬ скажите, чшо вамЪ еще надобно?

РАСИМА.
Покорности и усердгя. ------НадлежитЪ

меня уверить сл$пымЪ послушашемЪ. Те­
перь должна я и т т и  вЪ Сераль и употре­
бишь всё предосторожности для безопасно- 
сши - - - а т ы , СолиманЪ, дождись меня вЪ 
семЪ мёсшё [ цходипгд] .

Я  B A E H I E 2 .
СОЛИМАНЪ ,' М у Р А Т Ъ .

СОЛИМАМЪ [ вышедшгй из5 грота] .
КЪ какому принужденгю странное cfe при­

ключение меня доводитЪ? - - - Л у тч е  поко­

риться ,



ригпься , нежели подать х о тя  малое подо- 
зр̂ Ьше - - - [ идетд в5 алею и клтетд М у ­
рата тихо]  МуратЪ ! - - МуратЪ.- - гдЪ 
т ы ? [ l/ впдл его говорит5]  Я  всВхЪ людей 
нещастливЪе на св’Ьт'б! - - -

МуРАТЪ.
Ты самЪ подалЪ причину - - скорость 

твоя выкати изЪ грота лишила тебя видеть 
1 ерониму.

СОЛИМАНЪ.
Что т ы  говоришь !' - - -

МуРАТЪ.
Она тебя искала, и не нашедЪ вЪ гропгё, 

вЪ Сераль возвратилась, и меня лишила ви­
д е т ь  Басиму. - - -

" СОЛИМАНЪ.
Теперь погибЪ я, МуратЪ! - - .

МУРАТЪ.•/
ОтЪ чево ? - -

СОЛИМАНЪ.
Когда я былЪ вЪ грогпЪ , т о  вЪ самое 

т о  время вошла ко мнЪ Расима - - я по- 
челЪ ее за 1ерониму , и началЪ ей говорить 
т о  , ч т о  должно 1еронимЪ —  и вЪ са - - - 

МуРАТЪ.
Я  шеб$ помогу вЪ неумышленномЪ тв о - 

емЪ проступка. - * -
I 4  СО-
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152 ЛТ-ОБОВЪ и оттлслостъ
СОЛНМАНЪ.

КакимЪ образомЪ? - —

МуРАТЪ.
У’в'Ърить твою любовницу чрезЪ Басиму, 

что ты  непоколебимЪ вЪ гпвоихЪ предпр1Я- 
шй̂ з̂ Ъ ; - - - а пригпомЪ ^ х одатайствовать  
прощенле - — - и найти впредь кЪ безопасно­
му сЪ нею свиданпо лу^шш способЪ. - - - 

СОЛИМАИЪ
Я  не нашелЪ разумнее и отважнее тебя, 

МуратЪ! [ о^нимаепгд его] .

МуРАТЪ.
Естьли т ы  столь меня почитаешь, т о  

прошу тебя продолжать притворную любовь 
свою кЪ Расим'Ь - - дабы чрезЪ cie вс'Ь т ай - 
иыя предпртятгя и сокровенные поступки- вЪ 
СералЬ свЬдашь. - - -

СОЛИМАНЪ,
Н у, МуратЪ! теперь должно теб$ ;ога- 

сюда ^^шшв - - - а мнЬ остаться  здЪсь. - - • 

МуРАТЪ.
Для чево ? - - -

СОАИМАНЪ.
Султанша мн$ приказала дожидаться 

ее,- г  - - ' -
м у -
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МуРАТЪ.
Для чего т ы  мн$ давно не скажешь?

СОЛИМАМЪ.
Чгао я вижу ! - - Расима идетЪ сюда сЪ 

рабою. - - Спрячься, спрячься МуратЪ!

М уР А Т Ъ  [ становится за дерево] . 
Попался было я. - - -

<  О М  G 4  J я .

Л В Л Е Н 1 Е з .

ТЬЖ Ъ  и РАСИМА.
РАСИМА.

[ ТТодотедЗ к5 Солпманц, depemZ еео 
за р ц щ  п еедетЗ в<5 гротд, и взяв5 
ц слцжанки .пр и н е с е н н о е  женское 
ллатъсз лрлказала ей удалиться в5 
алею, а сама говоритЗ ffia u ii] .

СЪ какою вЪроятностш я предаюсь на 
первой знакЪ любви Еашей! - - - Мое легко- 
иыслге -должно удивить васЪ ; но намЪре- 
ныль вы все т о  сделать, что мнЪ угодно? - - *• 

СОЛИМАНЪ.
Я  во всемЪ вамЪ послу шенЪ. - - - 

РАСИМА.
Теперь я оставлю все сомнЪнге [ над:i- 

ваетд на него лрпнесенное ллаппе, и на- 
ч . 1 5  д£бгли
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d i emn говорит*]  Теперь хотя- самЪ Маго- 
метЪ увидитЪ, и шотЪ не узнаетЪ.

[ 1/ ходлтЪ] .

Театр5 „представляет* Серале.

Я В Л Е Й 1 Е  4- 
РАСИМА и СОЛИМАНЪ.

РАСИЗМА [ ^ eu d ie ,*  Солимаиа, 
гто он*' ороТел* , говорит*] .

СолиманЪ! скажи мн  ̂ - - - любовь, или 
опасность, видя себя вЪ м-ЬстахЪ сихЪ ужа-
сныхЪ , робости вашей причина ? ----- Вс-Ъ
предосторожности мною с д е л а н ы ----Е с т ь -
ли вамЪ надобно владеть моимЪ сердцемЪ, 
вы власть им-Ьете и случай завладеть имЪ 
в^чно —  - Не страшились войти вЪсадЪ , 
гд4бЪ могли увидать васЪ maxie люди, отЪ 
которыхЪ бы необходимо смерть вкусить 
вамЪ надлежало - —  не обманите меня еЪ 
полезномЪ мнЪн1и , которое я обЪ васЪ за­
ключила - - -

СОЛИМАНЪ..
Я есЬ ваши столь глубоко на

сердцу начерталЪ , что никогда не забу-̂  

АУ- • -



РАСИМА.

Ты знаешь, какЪ я бедная презрена отЪ 
Маг<̂ 1̂ €̂ ша - - - онЪ себя вручилЪ пл-Внниц'Ъ,
и ее одну любитЪ. ----- О Небо! можетЪ ли
честолюб1е быть довольно сииЪ непостоян- 
ствомЪ? - - - Во отмщение я веб способы у - 
пошребила - - - Лнычары роптали, и могутЪ 
старангемЪ моимЪ подняться снова - - - но 
ихЪ гнЪвЪ можешЪ быть не дойдетЪ до хи« 
щницы Магометова сердца - - - МиФ надоб­
но надежное и скорое отмщеше с д е л а т ь ----
я его вамЪ нын-Ь поручаю знай, почтен­
ный СолиманЪ, что  я хочу наказать Маго­
мета за Heĵ -bĵ î ot̂ inb - - - вручая теб-Б мое 
сердце [оСнпмсш пЗ его]  - - - вы лучше сю  
достойны. - - -

СОЛИМАНЪ.
Теперь должно быть все и н о е -----

РАСИМА.
Я  тебя люблю и прошу,. чтобЬ т ы  воз- 

далЪ за т о  услугою , которая возвратитЪ 
покой мой. - - - Пускай рука твоя учинитЪ 
славное убшетво - - - [ взявЗ одпнЗ кпн- 
жалЗ нзЗ орцжгя j f tatoMemocct ел!у лода- 
вая говорнтЗ] . Сей накажетЪ его за невер­
ность, и твоею рукою избавишЪ Сераль отЪ

, '  % 0 M €  4  3 Я. 1 5 5
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невольницы, которая Есему унынпо и стра­
дание вЪ немЪ причиною! Я хочу, чтобЪ
т ы  потелЪ вЪ покой 1еронимы , и тамЪ ее' 
лишилЪ жизни. - - -

СОЛИМАНЪ [ вЗ сторону].
Ч т о  я слышу! - - - зт о  мн'Ь должно ли­

шиться того , что меня льститЪ жить на 
свЪтЪ. [ к.3 PacHMt] Я  нисколько опасаюсь. - ­

РАСИМА.
Н^тЪ т у т Ъ  никакихЪ опасностей; Яны­

чары моей стороны держатся, также и с т о ­
рона сына моего не безсильна; вы можете быть 
первой здЪсь вЪ Имперш честью и силою. 
[ СолпясанЗ pociem 3]. СолиманЪ ! т ы  оро- 
бЬлЪ ; [ сварило]  не досаждай мнЬ - - - у ­
достой себя поваре пн ости моей и надежды. - 

СОЛИМАНЪ.
Естьли надобно, чтобЪ дрался я одинЪ 

со всЪми Янычарами вЪ города, или отбилЪ 
ворота вЪ Серал^ - - - вы nfe увидите во 
мн-fc ни мало размышления - - - Подумайте, 
государыня , чево вы х о т и т е  ? чтобЪ я у - 
мергпвилЪ девицу , которая вЪ сопротивле- 
Hie одинЪ мн’Ь сладкой сонЪ предсгпавитЪ--  
а особливо такой варварЪ можетЪ ли бышь 
достойнЪ любви вашей? - - -

15 6 ЛЮБОВЪ и ОЛЛСМОСТЪ
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РАСИМА.
Л почту за удовольствте такого лю­

бить любовника, которой возвратитЪ веб
Серальск'/я у т е х и .

СОЛЙМАНЪ.
НешЪ ли инаго средства о тм ст и ть  кра­

с о т е  вашей о б и д у ?
РАСИЗМА.

Мне более ничего не надо - - -  испол­
ни мое прошение. - - -

СОЛЙМАНЪ.
Вы лучше, государыня , старайтесь ла­

скою отлучить Магомета; презирайте пере­
мену, которая его только порочитЪ и ему 
одному вЪ стыдЪ должна вмениться.

РАСИМА.
Есгпьли гоы меня любишь вправду , т о  

для чего сомневаешься оказать мне славное 
посЛушатЁе? - - - Безславная кровь, к о т о ­
рую я пролить правильно повелеваю , васЪ 
уже усшрашаетЪ. - —

СОЛЙМАНЪ.
Л даже и подумать не могу. - - -

РАСИМА.
Изрядно ; оставь мое повелеше. - - •• 

[ Дрожшп5 ot?i5 euieu]  Трепещущая рука 
можетЪ быть окажетЪ мне услугу совер­

9i O M  £ Д Э Л .  15?

шен-
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шенн1>йшуго - - - моя рука найдетЪ лучше 
до-роту кЪ сердцу моей злодейки - - - чрезЪ 
нисколько минушЪ она уже не будетЪ меня 
безпокоить - - - [ 1/ ходитЗ со гнЯволЗ отЗ 
Солпманп].

СОЛИМАНЪ [ еЗ сторону].
Никогда мн'Ь вЪ шакихЪ крайностяхЪ 

бывать не случалось - - - безумная С1Я жен­
щина требуетЪ того , чего рука моя учи­
нишь не можетЪ - - -

РАСИМА.
СолиманЪ! чего т ы  лучше жалеешь - - - 

себя или той злодЪйки , которая всЪ Се- 
ральскгя утЪхи переменила ?

СОЛИМАНЪ [ лро сесТя].
Погибель моя! —  - [ к 3 Раснм£]. Е с т ь - 

ли вы вправду ошЪ меня требуете , чтобЪ 
я лишилЪ жизни Иерониму - - - и естьли 
смерть ея ЕамЪ будетЪ полезна —  т о  я сЪ 
р а д о с т т  повел-Ьше ваше обещаю исполнить.

РАСИМА [ сЗ радостно] .
Иди, СолиманЪ! - - и произведи намЪреше 

*Ъ действо , ничего не бойся - - - я увидя 
исполнение своей воли , тогда почту за ис­
тинное послушание. [ БеретЗ его за руку] . - - 
Идц! - - - уже все меры кЪ тому взяты. - ­

. . .  ‘ . 1 СО-



СОЛИМАНЪ.
Я  не знаю 1еронимина покоя.

РАСИМА [ цказываетЗ] .
БонЪ дверь ! ' . .

&  о  м  e  4  f  я .  159
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СОЛИМАНЪ, 1ЕРОНИМА и РАСИМА
[ вЗ cmopoui]

СОЛИМАНЪ [ ЛодходитЗ кЗ 
cjiajtbui, а 3  ероннлш стол в 5 
дверяхЗ говоритЗ] .

Поди, спи! мнё теперь ни вЪ комЪ нЁтЪ 
нужды - - - Х отя  я сама покою не имёю , 
однако хочу , чтобы друпе его имёли - - - 
[ 34о вилл, zmo стоптЗ нелодвчжно, ловелп- 
телънымЗ голосомЗ говоритЗ]:  МнЁ теперь 
никто не надобенЪ - - - поди, когда я теб'Б 
повелЁваю - - - [ СолиманЗ бросился кЗ по- 
гал18 ел, а она цзповЗ ево, говоритЗ]:  Лю­
безный СолиманЪ! тебя ли я вижу? - - -

Я  В Л £ -
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Я В Л Е Н 1 Е  6 .
Т Ь ж Ъ  и М АГОМ ЕТЪ , а л т а г и с ъ , Е в ­

н у х и  и НЕВОЛЬНИКИ.
[ ЖагометЗ входптЗ вЗ Се- 
рале, а Расима услыша стукЗ 
д умала, zmo СолиманЗ испол­
нивши ел ловел£нге, пдетЗ] . 
РАСИМА [ к8 Магомету] .

СолиманЪ ! т ы  ли идешь ? - - - принесЪ 
ли вЪ жертву мтЪ 1 ерониму ? - - - [ О оСш- 
маетЗ его] . - - - Теперь вы достойны т о ­
го, чгаобЪ в-Ьчно я вамЪ себя вручила. - - - 

' МАГОМЕТЕ [2/хватл ее за рг/ку] .
Что я слышу! - - - погибЪ я ! - - - св'Б- 

чи ! —  - св'Ьчи ! - - св"Ьчи ! - - - [ Леволь- 
нпкп входлтЗ со св£тмп а за ними и Св- 
нухн. ЖагометЗ взлвЗ сЗ codow Расиму 
% СвнуховЗ , лошелЗ к5 Зеронпм£ , гд£ 
увид£вЗ Солпмана крнсптЗ] . Изм^нникЪ! - - 
т ы  чего пришелЪ искать вЪ мЪсшахЪ сихЪ 
освященныхЪ ? - - -

СОЛИМАНЪ.
Возьми живошЪ мой ! - - - возми, Госу­

дарь! естьли вы тЪмЪ будете довольны. ----
Я  теперь досшоинЪ казни; но спаси непо­
винную 1 ерониму.

MA"



к о м е д и я .  \  6i

МАГОМ Е ТЪ .

Ты меня о спасенш ея просишь - - - не­
верной! самЪ убишь ее намерился * * - [ со 
гн£вом5 ]  Велите оковать сего злодея •* - - 
АлтагисЪ ! возми ево сЪ глазЪ моихЪ - - - и 
вели посадить вЪ темницу - - - до техЪ 
пор^ пока я изберу казнь, достойную его дер­
зновенно. [ Sem/xit наложивЗ'на него оковы* 
ловелн в5 темницу] .

РАСИМА.

Я ево сюда проводила; меня за т о  одну 
казнить должно - - - я ево вооружила тво- 
имЪ кинжаломЪ - —  и послала жизнь о т ­
нять у  моей соперницы; огпмсти мне, есть-  
ли смеешь - - - Только она не насладится 
щасгшемЪ после меня вЪ с в ете  - - - моя по­
гибель ей будетЪ непрочна, и еще ея у т р а ­
т а  не бу д ешЪ концемЪ твоихЪ напастей. - - 

1ЕРОНИМА [ воззрЖвЗ с5 
лрезр±нгемЗ на P a cnMij ] .

Смерть мне умышленная вами была бы 
пргятна - - - радуйтесь т о м у , что  я жи­
ва осталась - - - Жизнь моя печальная пу­
ще смерти меня во удовольствие ваше сгаа- 
нетЪ мучить. - - -

М А .К
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МАГОМЕТ Ъ.
Оставь 1еронима все! - —  ишЬ надо го­

воришь сЪ гаобою иное. - - -
1ЕРОНИМА. .

Я  васЪ прошу , чтобЪ вы мн£ дали на 
малое время покой. [ Т/ ход птд] .

МАГОМЕТЪ [ кВ BacuJiii] .
ЕстьлибЪ я сл!>довалЪ праведному моему 

гн^ву - - - т о  бы шы не долго жила по 
толикомЪ преступлении. - —  Надобно —  - 
надобно тебя наказать со славою , и пока­
зать союзникамЪ БаязетовымЪ , отЪ какой 
он'Ь матери по нещаст'но родился. [ к5 Лл- 
тагисг/J. - - - АлшагисЪ ! содержи ее такЪ 
строго, чтобЪ она ниже на шагЪ изЪ палзгпЪ 
ие выходила. - —

А Л Т  АГИСЪ.
Государь! я вамЪ лучше советую удер­

жать свой гнЬвЪ. - - - •
МАГОМЕТЪ.

Для чего ? - - -
АЛТАГИ СЪ.

Для птого , что ежели узнаютЪ это со­
общники Расимины, возстанушЪ снова.

МАГОМЕТЪ-
Пустая onacj ĉ̂ ĉ rnb ! - - -

' . ' Г ' '  Л ■ • АЛ-



А Л ТАГИ СЪ .
Вы знаете, что  командующей Янычара­

ми Ага возведенЪ ею на степень достоин­
ства - - - онЪ страшенЪ и нев-ЬренЪ сЪ при­
роды , и точно такого сложения , какЪ Ра­
сима. - —

РАСИМА.
А хЪ , т ы  чудовище г̂р^ к̂ое! смеешь ли 

меня поносить такими словами? [ S &tm3 ево 
в5 щокг/]

МАГОМЕТЪ.
Дерзкая’ оставь! - - - а т ы  АлтагисЪ \ 

приставь кЪ ней стражей. [ Расима цхо~
д птд ]  АлтагисЪ ! я зная усердге твое и 
верность , последую твоему совету - - - 
Х о тя  ты  лицемЪ черенЪ, да разумомЪ бЬлЪ. 
[ 1/ ход птЗ]

% О М  £ 4  J Л. 1 6 3
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% 1ЕРОНИМА [ одна.]
Не вижу уже здЬсь Солимана ! - - - Из- 

мйнникЪ! для чего т ы  берегЪ меня вЪ тотЪ  
часЪ неблагополучной - —  когда я со ужа- 
сомЪ на т еб я  взирала. - - -  Когда мнЪ взорЪ 
твой казался ненавистнымЪ - - - для чего

К а тогда



тогда не лишилЪ меня жизни? Нын'Ь, видя 
кЪ себЬ любовь мою - - - смерть моя теб^ 
полезна стала; все я для тебя единаго пре­
зирала; м«$ ничто, кром’Ь твоей верности, 
было неПргятно. - —  Сколько мучешя пре­
терпевала - - - сколько печали сносила вЪ 
Серал'Ь! не могу безЪ тебя на свЬгаЬ. - -
СовсЪмЪ, варварЪ, ошнялЪ у меня сердце - - - 
я вЪ тебЬ все m,acmie мое и радость находи­
ла, a inы меня хош^лЪ принести вЪ жертву- 
лестнымЪ обЬщанУямЪ любовницы новой. - - 
О Небо! за что я такЪ страдаю! - - теперь 
уже неверность твою знаю - - сама виде­
ла безчеловЪчное твое нам-бреше надо мною;
но любовь моя оправдать тебя т щ и т с я ! ----
слабость моя принуждаетЪ меня т у ж и ть  по 
тебЪ и плакать! - - - для спасеш'я твоего 
жизнь мою о т д а т ь  не пожал/Ью. [ Т/ ходит5]

1б4 ЛЮЪО&Ъ п ОЛЛС&ОСТЬ

TeampS лредставляетд д ворд Сералъскгп.

Л B A E H I E 8 .

А Г А  и ЯН ЫЧАРЫ .
А Г А  [ ко ЯнъпаралгЪ] . 

Какой великой стыдЪ намЪ, что уже на­
ша главная Султанша содержится вЪ Сера-
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ле подЪ сп̂ |̂ г̂ я̂ е̂ к>! и можно ли намЪ видишь 
мать наследника нашего престола пожер- 
т у  гордостью невольницы иностранной, и 
претерггЬвающу толикгя гонения и нападки! - ­
Противная не только ей но и всему госу­
дарству любовь Магометова, привела его вЪ 
слабость, утопила вЪ безмерномЪ сластолю- 
61И - - - онЪ ныне помрачилЪ всю ц в е т у ­
щую оружия своего славу. - - - Благоде­
тельный СолиманЪ сидитЪ вЪ тяжкихЪ о- 
ковахЪ за т о  , ч то  хопгЬлЪ служить Сул-
п̂ г̂ нше и всему государству.----Когда такЪ
бывало, чтобЪ храбрые Янычары допускали
до бедЪ целую державу ? ----- Бы только
одни подпора , на которой1 основана О т т о ­
манская Порта ; вы честь и слава оружия 
нашего - - - возведите на ЕерьхЪ щасш!я 
Баязегпа! - - -

ЯНЫЧАРЫ [ e c i единогласно] .
Мы на все согласны , х о тя  отбить все 

вороты бЪ Серале, и свергнуть слабаго Ма­
' гомета сЪ престола, возвесть на царство 

Баязета , удавишь 1ерониму предЪ ногами 
страждущей Султанши, свободить Солима­
на, котораго мы всегда за его храбрость 
почигпаемЪ. - - - ПойдемЪ и обступимЪ во- 
кругЪ Сераля! [Т/холлтд] '^

К 3 Т е .



TecimpS лредапавляетЗ локон Серал5скге.

Л В Л Е  H I E  9 .

т Ь Ж Ъ , МАГОМЕТЪ и А Л ТАГИ СЪ . 

МАГОМ ЕТЪ.
Теперь должно намЪ душ^гпь,  какою каз­

ино казнишь Солимана. - —
АЛТАГИСЪ.

Государь! - - - погубя Солимана, вы по- 
гибнегае и сами - - - вы слышали ЯнычарЪ 
глася щихЪ его имя. - - -

МАГОМЕТЪ.
Что я слышу! - - - не ужели опять Я ­

нычары начинаюшЪ бунтЪ? - - - 
А Л Т А Г И С Ъ .

Да, Государь, уже вокругЪ всего Сераля 
обот^упили, и стремятся сокрушить всЬ стЪ- 
иы Серальсктя - - - о тн ять  живошЪ вашЪ и 
погубишь Герониму. - - -

МАГОМЕТЪ. ,
АлтагисЪ! поди приведи сюда 1ерониму. --  

[ ЛлтагпсЗ ловпнгрясь yxojnmS; /̂ИпгометЗ 
одинЗ] Неверной СолиманЪ погибнетЪ! и гаакЪ 
онЪ послЪ своего преступления долго жилЪ 
на св-ЬпгЬ - - - давно пора казнш его им^ть 
мн  ̂ ошмщеше! - - - .

i66 Л Ю £ 0 £ Ъ n О Л Ж Я О С Т&

АЛ-



АЛТАГИСЪ [ 2ИжптЪ со страхомд] .
Государь ! Л - - Л - - ныча - - ры - - 

отбили вороты вЪ СералЬ , и прямо идущЪ 
вЪ палаты. - - -

МАГОМЕТЪ.
Поди т ы , стереги зд^сь жизнь Героиимы 

и предай смерти Срлимана. [ Ллпиггис5 ij xo- 
4юп5 ]  А я пойду и предамЪ себя на жер­
т в у  ихЪ свирепству. [ ХосетЪ итти, но видя  

Л ны гарЗ пдцщнхЪ ем ц ecm pizij остановил­
ся ]  Чево вы ищете, и какое имеете кЪ т о - 
ликому насилно- право ?

А Г А .
Мы ищем!) Геронимы и свободы Солима- 

иу. - - - ХотимЪ, ошнявЪ у  тебя cm  неволь» 
ницу, возвратить теб^ прежнюю храбрость 
И попечеше о своей державЬ. - - - 

МАГОМЕТЪ.
Э т а  храбрость можешЪ васЪ вЪ т а к т  

м'Ъста завеешь , гдЪ вы разкаетесь вЪ томЪ 
конечно , чт о̂ 1̂ Ъ ее раздражили - - - и 
какЪ осмелились притти вЪ Сераль мой4, и 
х о т и т е  учреждать д-Ъла и жизнь мою по
вашей свирепой воле?  Вы х о т и т е , чтобЪ
я вамЪ т о  отдалЪ, чего мне нетЪ милее на 
свете - - - Н е тЪ , того и не ждите - - -

К. 4  ' 1еро-
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1еронима изЪ Сераля ванЪ дана не будетЪ - - 
а невИзриаго Солимана отдамЪ вамЪ досшой- 
иымЪ образомЪ моего отмщешя за его пре- 
ступлеше. -----

ЯНЫЧАРЫ.
Мы пришли, чтобЪ силою взять 1ерони-

wy и Солимана. -----
МАГОМЕТЪ [ ос/шживд свою 

слсТлю говорюпЗ].
Подите, безчеловЪчные----- подите, на­

падайте на своего Государя, когаораго безчи- 
сленное множество неприятелей устрашить 
не можетЪ —  - и которой знаешЪ доволь­
но , какЪ казнить не'в-ЁрныхЪ , чтобЪ они
впредь прошивЪ его оружгя не обращали. ----

ЯНЫЧАРЫ. ‘
Ничто и насЪ вЪ свЪт'Ь устрашить не 

можетЪ - - . НойдемЪ, освободимЪ Солимана 
и убьемЪ 1ерониму! [у х о д я т З ]

Я В Л Е Н 1 Е ю .

МАГОМЕТЪ, СОЛИМАНЪ и АЛТАГИСЪ. 

МАГОМЕТЪ.
Гд^ мн  ̂ ошЪ свирепства сихЪ злодеевЪ 

укрыться? - - -" [ l / euj i ed ■ Солимана стол-
щаго



щаго' лредЗ сотого]. Изм-ЬнникЪ! т ы  еще 
живЪ? - - - - -

СОЛИМАНЪ [ становится 
на колени.}

Государь ! я пришелЪ удостоиться  ва­
шего прощенгя. - - Я  гопювЪ умереть за т о > 
ч то  нещасппеиЪ, моимЪ противЪ своей воли 
васЪ прогнЬвалЪ , - - и о тм ст и ть  за васЪ 
точно т-ЬмЪ , которые мнБ вЪ противность 
повел,Ьн1я вашего свободу дали. —  Я не и- 
мЪлЪ никакихЪ мыслей до Султанши вашей» 
которыя бы вамЪ быть могли обидны - —  
ниже нам'ЪренЪ былЪ умертвишь 1ерониму. О! 
естьлибЪ я тысячу разЪ погибнувЪ самЪ » 
могЪ ее - - - единожды спасти отЪ напастей!. 

МАГОМЕТЪ.
Глаза мои все т о  видЪли. - - КакЪ т ы  

хочешь меня вымысломЪ своимЪ уверить и 
оправдаться иЪ томЪ , что  я самЪ виа^лЪ? 
- - Не думай, чцюбЪ я былЪ шакЪ легкомы- 
сленЪ , будучи увЪренЪ о твоихЪ поступ- 
кахЪ сЪ Расимою, и свид-ЬтелемЪ прямымЪ 
безчелов-Ьчнаго твоего нам^ренгя убить 1 е- 
рониму. - - Простирай злодей п̂ вою нев$р- 
ность и не покрывай притворным! смиренг- 
емЪ кипящую вЪ сердив люшосшь иковарныя

К 5  свои
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свои мысли! - - уже мне не можно верить 
том у человеку, которой возстал) против) 
моей славы и покою. - -

СО ЛИМ А НЪ.
ГнЬвЪ ваш) отЪ меня истин-

яаго признания. - - Я люблю 1ерониму, и для 
ее презря законы Серальскге, осмелился вой­
ной вЪ садЪ, где ею (̂̂ 1во ее увидел) Расиму, 
и бояся смерти принужден) былЪ сделать­
СЯ МНИМЫмЪ ЛЮбоВНИКОм). - -

М А Г О М Е Т ) .
Когда это  истинное твое извиненге, до­

стоин) т ы  отЪ меня прощенгя. - - Ты ме­
ня щастливее : 1 еронима тебя любит) ; ты  
владеешь ея сердцем) ; ты  причиною всего 
ея свирепства и отвращения , которое она 
ко мн'Ь имела. - - Единая минута тебе до­
вольна предЪ нею оправдаться; мой гнев) не 
мм'ЬегпЪ столько силы , чтобЪ тебе -бт- 
мстишь мою обиду. - - Господствуй надЪ 
моим) нещаспй'ем) и слабоспгш; - - но только 
пожди,, пока ,Янычары намеренге свое окон­
ч а т ) . Не дай видеть того, что будет)  миф 
мучительнее и несноснее конечной у т р а т ы  
Имперш. - -

i7o Л О БОВЪ и ОПАСНОСТЬ
■ к • ч

СОЛИ-
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СОЛИМАНЪ.
Не думай , Государь ! что я пользуюсь 

милосердгемЪ вашимЪ ради своей корысти. - ­
Я открылЪ вамЪ любовь мою кЪ 1ероиимЬ 
не для того, чтобЪ тТмЪ предЪ вами оправ­
даться, но только для того , чтобЪ ЕамЪ 
показать, какЪ я с п р а в е и  нещастливЪ. - - 

АЛТАГИСЪ [ сТ%жит5 '] .
Государь! - - опасность вЪ СералЪ пуще 

умножается, и большая половина города пре­
далась па сторону Расимы. —

. МАГОМЕТЪ.
СолиманЪ ! етпьли вЪ шеб'Ь нисколько 

прежней верности осталось - - т ы  "видишь 
самЪ, сколь нужно есть меня вЪ томЪ уве­
рить. Поди, усмиряй ярость Янычарскую; 
а я между т 1змЪ пойду успокоивать ' бун- 
товщиков'Ь вЪ Серал'Ь. [ 1/ ходнтЗ].

ТеатрЗ лргдсгпавляет.5 дворЗ Сераласкон, 
и на немЗ Яныгары.

Л В Л Е Н 1 Е I I . 
СОЛИМАНЪ, МАГОМЕТЪ и ЯНЫЧАРЫ.

СОЛИМАНЪ [ кЗ Янысара.пЗ] . 
Вы теперь должны успокоиться. Сул- 

танЪ обФщаетЪ оказывать вамЪ всякгя ми-
лооти,
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лости, и нам-ЬренЪ простирать свои победы 
далЪе. —

ЯНЫЧАРЫ.
Не желаемЪ его милостей. "—

МАГОМЕТЪ [ вышедд нп "ал- 
кон" , локазываетд отрцсТлек- 
тро головц п о"агреннцю кровгю

cacCuo.J
ЛНЫЧАРЫ.

усилимся кЪ Сералю. - - у ж е  Расиму 
видимЪ погибшу ! [ '.‘БъютЗ е,5 двери]

МАГОМЕТЫ
ВотЪ образЪ ненависти. вашей и свир’Ьа- 

ства —  вотЪ голова 1еронимина, которую 
я вамЪ повергаю своею рукою. - •* Подумай­
т е  cie е и д я , ч то  МагометЪ предпр1ять вЪ 
состоянии , страшитесь шрудоЕЪ , которые 
онЪ вамЪ пригошовляетЪ нын'Ь: поведу васЪ 
кЪ такимЪ непргягпелямЪ, которые отм стятЪ  
вамЪ смерть любезной 1еронимы. - - Не д у ­
майте, чтобЪ я сталЪ беречь васЪ, показавЪ 
толикой знакЪ моего насилия самому себЪ. --  
Вы увидите все, ч то  война ужаснаго вЪ се- 
бЪ имЪетЪ. Ежели еще сгя крокь васЪ не усми- 
ряетЪ, т о  подите немилосердые сюда пря­
мо, и у т о л и т е  варварскую свою жажду кро-

вш



вш моею. - - СимЪ окончашемЪ вашего злоб- 
наго намеренья- возвеличите гордость про­
дерзкой Расимы —  и возведите на царсшво 
ея сына! - - - ,

ЯНЫЧАРЫ.
ВиватЪ - - великш нашЪ СулшанЪ Маго- 

иетЪ! [ у х о д я т ? ]
СОАИМАНЪ [ ладпет? ?ег? zye- 
ства, Журат? п н±сколько не­
вольников? вз.яв? ево лод? ру- 
кп ух одят?] .

X О Ж € 4  S Я. J73

Театр? лредставляет? локон Жагол1етовы.

Я  В А  Е Н I Е 1 2 .

МуРАТЪ, МАГОМЕТЪ', СОАИМАНЪ и 
ААТАГИСЪ.

МуРАТЪ.
СолиманЪ! сья твоя страсть можетЪ на­

веешь гаебБ погибель. - -
СОАИМАНЪ.

Погибель вс’БхЪ ЯнычарЪ - - мучитель­
ная смерть Султану и Расим^ - - разорение 
Константина, сокрушенье всей держаЕЫ, - -  
изкорененье всего Отшоманскаго роду, вещи 
суть  малыя и недостоййыя^хт м с т и т ь  смерть 
Иеронимы. - - МА-
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МАГОМ'ЕТЪ [ вошедши..
Приступи, Со.лиманЪ! [ СолмманЗ лодхо* 

ходппгЗ] наслаждайся щасппемЪ, кршорое на­
вели тебЁ Янычары - - .

СОАИМАНЪ.
Не умножай, Государь! отчаяния, кото­

рое я еЪ пристойныхЪ м-ЁрахЪ сЪ нуждою 
держать могу. - - Довольствуйтесь шЪмЪ, 
что вы меня учинили всёхЪ людей неща- 
стлив!>е, и сделали жизнь мою противнее 
и зл^е смерти. - - Не прибавляйте кЪ сему 
такихЪ насм’ЁшныхЪ шутокЪ, которыя мо- 
гутЪ принудишь меня забыть т о , чемЪ я 
вам'Ь долженЪ.

МАГОМЕТЪ.
Возможноль д у м а т ь , что т ы  меня ви- 

новнымЪ смерти 1еронимы почитаешь? —  - 
И какЪ т ы  могЪ думать, что мои руки под- 
нимушЪ саблю отсЁчь ей голову , или гла­
за мои могутЪвид-Ёшь ее мертву? - - О! - - какЪ 
т ы  худо знаешь Магомета! - - Н-ЁтЪ, Соли- 
манЪ, не думай, чтобы я былЪ шигровЪ 
всёхЪ свир^пЬе. - -

СОАИМАНЪ.
Умилосердись , Государь ! я вид^лЪ вЪ 

рукахЪ вашихЪ отрубленную голову Прони­
ны;

ЛЮБОВЪ и ОЛЛС&ОСТЪ ■



мы; вы жертвою сею немилосердое смяшеш'е 
и буншЪ укротили.

МАГОМЕТЪ.
Правда , я смирилЪ ЯнычарЪ отрублен­

ною головою , но только не 1 ероннминою - - 
раба ненавистной Султанши., пошерявЪ жи- 
вотЪ свой, снасла Херониму и отвратила 
отЪ меня грозящУя мн$ и всему государству 
напасти, ----

СОЛИМАНЪ.
Я  все, Государь, не могу увериться. - -

МАГОМЕТЪ [ к.5 Ллтагпсц] .
АлтагисЪ! - - >

АЛТАГИСЪ [ лодход птЗ] .
Государь! - - что такое? - -

МАГОМЕТЪ.
Призови сюда Герониму и Басиму - - «

[ Л лтагпсо цходптЗ] .
СОЛИМАНЪ.

Я  вн'Ь себя отЪ радости. - -

f t  0 M  € 4  J  Л . I?5

Я В Л Е Н 1 Е  1 3 ,
Т Ь Ж Ъ , 1ЕРОНИМА и БАСИМА.

МАГОМЕТЪ [ взлад Sepo- 
нилщ за рцкц говоритЗ] . 

СолиманЪ! наслаждайся любовУю прекрас­
ной 1 еронимы, оказывая ей свою любовь и 

■ в'Ьр-
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верность |  а я сЪ моей стороны стр а с ть  
свою преодолеваю. Но ежели любовь меня 
вечно предала ей, пойду сЪ оруж'гемЪ искать 
вЪ войн» облегчения или конца моимЪ печа- 
лямЪ: [ осТоротлсь кЗ Жцратц]  Я былЪ на- 
меренЪ женить Солимана на сестре моей; 
а когда онЪ не можешЪ ее любишь —  тебе 
вручаю:

к о м е ц ъ  K 0 M Z 4 3 M .


